
ROZPORZĄDZENIE WYKONAWCZE RADY (UE) NR 503/2011 

z dnia 23 maja 2011 r. 

w sprawie wykonania rozporządzenia (UE) nr 961/2010 w sprawie środków ograniczających 
wobec Iranu 

RADA UNII EUROPEJSKIEJ, 

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, 

uwzględniając rozporządzenie Rady (UE) nr 961/2010 z dnia 
25 października 2010 r. w sprawie środków ograniczających 
wobec Iranu ( 1 ), a w szczególności jego art. 36 ust. 2, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) W dniu 25 października 2010 r. Rada przyjęła rozpo­
rządzenie (UE) nr 961/2010 w sprawie środków ograni­
czających wobec Iranu i uchylające rozporządzenie (WE) 
nr 423/2007. 

(2) Zgodnie z decyzją Rady 2011/299/WPZiB z dnia 
23 maja 2011 r. zmieniającą decyzję 2010/413/WPZiB 
w sprawie środków ograniczających wobec Iranu ( 2 ), do 
zawartego w załączniku VIII do rozporządzenia (UE) nr 
961/2010 wykazu osób i podmiotów objętych środkami 
ograniczającymi należy dodać kolejne osoby i podmioty. 

(3) Wpisy dotyczące niektórych osób i podmiotów zamiesz­
czone w załączniku VIII do rozporządzenia (UE) nr 
961/2010 należy zmienić, 

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE: 

Artykuł 1 

Osoby i podmioty wymienione w załączniku I do niniejszego 
rozporządzenia zostają dodane do wykazu zawartego 
w załączniku VIII do rozporządzenia (UE) nr 961/2010. 

Artykuł 2 

W załączniku VIII do rozporządzenia (UE) nr 961/2010 wpisy 
dotyczące następujących osób i podmiotów: 

1) Ali Akbar Salehi; 

2) Iran Centrifuge Technology Company (także jako: TSA lub 
TESA); 

3) Ministry of Defence And Support For Armed Force Logistics 
(MODAFL) (ministerstwo obrony i logistyki sił zbrojnych); 

4) Research Institute of Nuclear Science and Technology (także 
jako: Nuclear Science & Technology Research Institute); 

zastępuje się wpisami zamieszczonymi w załączniku II do 
niniejszego rozporządzenia. 

Artykuł 3 

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie z dniem jego opub­
likowania w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej. 

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich 
państwach członkowskich. 

Sporządzono w Brukseli dnia 23 maja 2011 r. 

W imieniu Rady 

C. ASHTON 
Przewodniczący
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( 1 ) Dz.U. L 281 z 27.10.2010, s. 1. 
( 2 ) Zob. s. 65 niniejszego Dziennika Urzędowego.



ZAŁĄCZNIK I 

OSOBY I PODMIOTY, O KTÓRYCH MOWA W ART. 1 

I. Osoby i podmioty zaangażowane w działania jądrowe lub związane z rakietami balistycznymi 

A. Osoby fizyczne 

Imię i nazwisko Dane osobowe Powody 
Data umiesz­

czenia 
w wykazie 

1. Mohammad 
Ahmadian 

Były pełniący obowiązki szefa Irańskiej Agencji 
Energii Atomowej (AEOI), a obecnie zastępca 
szefa AEOI. Organizacja ta nadzoruje program 
jądrowy Iranu i jest wskazana na mocy rezolucji 
nr 1737 (2006) Rady Bezpieczeństwa ONZ. 

23.05.2011 

2. inżynier 
Naser 
Rastkhah 

Zastępca szefa AEOI. Organizacja ta nadzoruje 
program jądrowy Iranu i jest wskazana na mocy 
rezolucji nr 1737 (2006) Rady Bezpieczeństwa 
ONZ. 

23.05.2011 

3. Behzad 
Soltani 

Zastępca szefa AEOI. Organizacja ta nadzoruje 
program jądrowy Iranu i jest wskazana na mocy 
rezolucji nr 1737 (2006) Rady Bezpieczeństwa 
ONZ. 

23.05.2011 

4. Massoud 
Akhavan- 
Fard 

Zastępca szefa AEOI odpowiedzialny za plano­
wanie, sprawy międzynarodowe i parlamentarne. 
Organizacja ta nadzoruje program jądrowy Iranu 
i jest wskazana na mocy rezolucji nr 1737 (2006) 
Rady Bezpieczeństwa ONZ. 

23.05.2011 

5. Mohammad 
Hossein 
Dajmar 

Data ur.: 19 lutego 1956 r. 
Paszport nr: K13644968 
(Iran), ważny do maja 
2013 r. 

Przewodniczący i dyrektor zarządzający IRISL. Jest 
również przewodniczącymi Soroush Sarzamin 
Asatir Ship Management Co. (SSA), Safiran 
Payam Darya Shipping Co. (SAPID), oraz Hafiz 
Darya Shipping Co. (HDS), znanych oddziałów 
IRISL. 

23.05.2011 

B. Osoby prawne, podmioty i organy 

Nazwa Dane Powody Data umiesz­
czenia 

1. Europäisch- 
Iranische 
Handelsbank 
(EIH) 

Główna siedziba: Depenau 2, 
D-20095 Hamburg; oddział 
w Kish, Sanaee Avenue, PO 
Box 79415/148, Kish Island 
79415 
oddział w Teheranie, No. 
1655/1, Valiasr Avenue, PO 
Box 19656 43 511, Tehran, 
Iran 

EIH odgrywał kluczową rolę, wspomagając kilka 
banków irańskich alternatywnymi opcjami zakoń­
czenia operacji przerwanych w wyniku sankcji UE 
wobec Iranu. 

Odnotowano działania EIH w charakterze banku 
doradczego i banku pośredniczącego 
w transakcjach ze wskazanymi podmiotami irań­
skimi. Przykładowo na początku sierpnia 2010 r. 
EIH zamroził rachunki wskazanego przez UE 
Banku Saderat Iran oraz Banku Mellat z siedzibą 
w EIH w Hamburgu. Wkrótce potem EIH wznowił 
interesy prowadzone w euro z Bankiem Mellat 
oraz Bankiem Saderat Iran, wykorzystując rachunki 
EIH z niewskazanym bankiem irańskim. 
W sierpniu 2010 r. EIH budował system umożli­
wiający rutynowe płatności na rzecz Banku Saderat 
London 

23.05.2011
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Nazwa Dane Powody Data umiesz­
czenia 

oraz Future Banku Bahrain w sposób pozwalający 
na uniknięcie sankcji UE. Od października 2010 r. 
EIH nadal spełniał rolę kanału płatności dla obję­
tych sankcjami banków irańskich, w tym Banku 
Mellat oraz Banku Saderat. 
Te objęte sankcjami banki mają kierować swoje 
płatności do EIH za pośrednictwem irańskiego 
Banku of Industry and Mine. W 2009 r., EIH był 
wykorzystywany przez Post Bank w planie 
unikania sankcji, który obejmował obsługę trans­
akcji w imieniu wskazanego przez ONZ Banku 
Sepah. Wskazany przez UE Bank Mellat jest 
jednym z banków macierzystych EIH. 

2. Onerbank 
ZAO (a.k.a. 
Eftekhar 
Bank, Honor 
Bank) 

Ulitsa Klary Tsetkin 51, 
Minsk 220004, Belarus 

Mający siedzibę na Białorusi bank będący 
w posiadaniu Banku Refah Kargaran, Banku 
Saderat oraz Export Development Bank of Iran. 

23.05.2011 

3. Aras Fara­
yande 

Unit 12, No 35 Kooshesh 
Street, Tehran 

Zaangażowany w nabywanie materiałów dla obję­
tego sankcjmi UE Iran Centrifuge Technology 
Company. 

23.05.2011 

4. EMKA 
Company 

Przedsiębiorstwo zależne od objętego sankcjami 
ONZ przedsiębiorstwa TAMAS, odpowiada za 
odkrycie i wydobycie uranu. 

23.05.2011 

5. Neda Indust­
rial Group 

No 10 & 12, 64th Street, 
Yusef Abad, Tehran 

Przedsiębiorstwo automatyki przemysłowej, które 
pracowało na rzecz objętego sankcjami ONZ 
Kalaye Electric Company (KEC) w fabryce wzboga­
cania uranu w miejscowości Natanz. 

23.05.2011 

6. Neka Novin Unit 7, No 12, 13th Street, 
Mir-Emad St, Motahary 
Avenue, Tehran, 15875- 
6653 

Zaangażowane w nabywanie wyspecjalizowanego 
sprzętu i materiałów, mających bezpośrednie 
zastosowanie w irańskim programie jądrowym. 

23.05.2011 

7. Noavaran 
Pooyamoj 

No 15, Eighth Street, Paki­
stan Avenue, Shahid 
Beheshti Avenue, Tehran 

Zaangażowane w nabywanie materiałów, które są 
kontrolowane i mają bezpośrednie zastosowanie 
w wytwarzaniu wirówek na potrzeby irańskiego 
programu wzbogacania uranu. 

23.05.2011 

8. Noor Afza 
Gostar, 
(a.k.a. Noor 
Afzar 
Gostar) 

Opp Seventh Alley, Zaraf­
rshan Street, Eivanak Street, 
Qods Township 

Przedsiębiorstwo zależne od objętej sankcjami 
ONZ Irańskiej Agencji Energii Atomowej (AEOI). 
Zaangażowane w nabywanie sprzętu na potrzeby 
programu jądrowego. 

23.05.2011 

9. Pouya 
Control 

No 2, Sharif Alley, Shariati 
Street, Tehran 

Przedsiębiorstwo zaangażowane w nabywanie 
inwertorów na potrzeby irańskiego zakazanego 
programu wzbogacania. 

23.05.2011 

10. Raad Iran 
(a.k.a Raad 
Automation 
Company) 

Unit 1, No 35, Bouali Sina 
Sharghi, Chehel Sotoun 
Street, Fatemi Square, Tehran 

Przedsiębiorstwo zaangażowane w nabywanie 
inwertorów na potrzeby irańskiego zakazanego 
programu wzbogacania. Raad Iran zostało zało­ 
żone, aby produkować i projektować systemy 
kontroli, sprzedaje też i istaluje inwertory oraz 
programowalne kontrolery logiczne. 

23.05.2011
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Nazwa Dane Powody Data umiesz­
czenia 

11. SUREH 
(Nuclear 
Reactors Fuel 
Company) 

Główna siedziba: 61 Shahid 
Abtahi St, Karegar 
e Shomali, Tehran Complex: 
Persian Gulf Boulevard, 
Km20 SW Esfahan Road 

Przedsiębiorstwo zależne od Irańskiej Agencji 
Energii Atomowej (AEOI), składające się 
z zakładu przekształcania uranu, fabryki wytwa­
rzania paliwa oraz fabryki produkcji cyrkonu. 

23.05.2011 

12. Sun Middle 
East FZ 
Company 

Przedsiębiorstwo nabywające towary wrażliwe na 
potrzeby Nuclear Reactors Fuel Company (SUREH). 
Sun Middle East posługuje się pośrednikami, mają­
cymi siedzibę poza Iranem, aby zaopatrywaćsię 
w towary wymagane przez SUREH. Sun Middle 
East dostarcza tym pośrednikom fałszywe dane 
o użytkowniku końcowym, gdy towary te są wysy­ 
łane do Iranu, aby obejść odpowiednie przepisy 
celne danego kraju. 

23.05.2011 

13. Ashtian 
Tablo 

Ashtian Tablo - No 67, 
Ghods mirheydari St, 
Yoosefabad, Tehran 

Producent sprzętu elektrycznego (aparatura łącze­
niowa) zaangażowany w budowę zakładu Fordow 
(Qom), wybudowanego bez zadeklarowania tego 
MAEA. 

23.05.2011 

14. Bals Alman Producent sprzętu elektrycznego (aparatura łącze­
niowa) zaangażowany w budowę zakładu Fordow 
(Qom), wybudowanego bez zadeklarowania tego 
MAEA. 

23.05.2011 

15. Hirbod Co Hirbod Co - Flat 2, 3 Second 
Street, Asad Abadi Avenue, 
Tehran 14316 

Przedsiębiorstwo, które nabywało towary i sprzęt 
na potrzeby irańskich programów jądrowych lub 
związanych z rakietami balistycznymi przezna­
czone dla objętego sankcjami ONZ Kalaye Electric 
Company (KEC). 

23.05.2011 

16. Iran Transfo 15 Hakim Azam St, 
Shirazeh, Shomali St, Molla­
sadra, Vanak Sq, Tehran 

Producent tranformatorów zaangażowany 
w trwającą budowę zakładu Fordow (Qom), wybu­
dowanego bez zadeklarowania tego MAEA. 

23.05.2011 

17. Marou Sanat 
(a.k.a. 
Mohandesi 
Tarh Va 
Toseh Maro 
Sanat 
Company) 

9, Ground Floor, Zohre 
Street, Mofateh Street, 
Tehran 

Przedsiębiorstwo zaopatrzeniowe działające 
w imieniu Mesbah Energy wskazanego 
w rezolucji RB ONZ nr 1737. 

23.05.2011 

18. Paya Parto 
(a.k.a. Paya 
Partov) 

Przedsiębiorstwo zależne od Novin Energy, które 
zostało objęte sankcjami w rezolucji RB ONZ nr 
1747, zaangażowane w spawanie laserowe. 

23.05.2011 

19. Safa Nicu Przedsiębiorstwo komunikacyjne, dostarczające 
sprzęt zakładowi Fordow (Qom) bez zadeklaro­
wania tego MAEA. 

23.05.2011 

20. Taghtiran Przedsiębiorstwo inżynieryjne produkujące sprzęt 
na potrzeby irańskiego ciężkowodnego reaktora 
badawczego IR-40. 

23.05.2011
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Nazwa Dane Powody Data umiesz­
czenia 

21. Pearl Energy 
Company 
Ltd 

Level 13(E) Main Office 
Tower, Jalan Merdeka, 
Financial Park Complex, 
Labuan 87000 Malaysia 

Pearl Energy Company Ltd. jest należącym 
w całości do First East Export Banku (FEEB) przed­
siębiorstwem zależnym, które zostało wskazane 
przez ONZ w rezolucji Rady Bezpieczeństwa nr 
1929 w czerwcu 2010 r. Pearl Energy Company 
zostało stworzone przez FEEB, aby prowadzić 
badania gospodarcze nad szeregiem przedsię­
biorstw światowych. 

Szef Banku Mellat, Ali Divandari, pełni obowiązki 
przewodniczącego Rady Dyrektorów Pearl Energy 
Company. 

23.05.2011 

22. Pearl Energy 
Services, SA 

15 Avenue de Montchoisi, 
Lausanne, 1006 VD, Swit­
zerland; 

Rejestracja działalności 
gospodarczej #CH- 
550.1.058.055-9 

Pearl Energy Services S.A. jest należącym w całości 
do Pearl Energy Company Ltd przedsiębiorstwem 
zależnym, z siedzibą w Szwajcarii; jego misja 
polega na dostarczaniu funduszy i wiedzy fachowej 
podmiotom, które chcą rozpocząć działalność 
w irańskim sektorze naftowym. 

23.05.2011 

23. West Sun 
Trade GMBH 

Winterhuder Weg 8, 
Hamburg 22085, Germany; 
Tel: 0049 40 2270170; 
Rejestracja działalności 
gospodarczej # HRB45757 
(Niemcy) 

Należące do Machine Sazi Arak lub kontrolowane 
przez nie. 

23.05.2011 

24. MAAA 
Synergy 

Malaysia Zaangażowane w nabywanie części do irańskich 
myśliwców. 

23.05.2011 

25. Modern 
Technologies 
FZC 
(MTFZC) 

PO Box 8032, Sharjah, 
United Arab Emirates 

Zaangażowane w nabywanie części na potrzeby 
irańskiego programu jądrowego. 

23.05.2011 

26. Qualitest 
FZE 

Level 41, Emirates Towers, 
Sheikh Zayed Road, PO Box 
31303, Dubai, United Arab 
Emirates 

Zaangażowane w nabywanie części na potrzeby 
irańskiego programu jądrowego. 

23.05.2011 

27. Bonab 
Research 
Center (BRC) 

Jade ye Tabriz (km 7), East 
Azerbaijan, Iran 

Stowarzyszone z AEOI. 23.05.2011 

28. Tajhiz Sanat 
Shayan (TSS) 

Unit 7, No. 40, Yazdan­
panah, Afriqa Blvd., Teheran, 
Iran 

Zaangażowane w nabywanie części na potrzeby 
irańskiego programu jądrowego. 

23.05.2011 

29. Institute of 
Applied 
Physics (IAP) 

Prowadzi badania nad wojskowymi zastosowa­
niami irańskiego programu jądrowego. 

23.05.2011 

30. Aran 
Modern 
Devices 
(AMD) 

Stowarzyszone z siecią MTFZC. 23.05.2011 

31. Sakhte 
Turbopomp 
va 
Kompressor 
(SATAK) 
(a.k.a. Turbo 
Compressor 
Manufac­
turer, 
TCMFG) 

8, Shahin Lane, Tavanir Rd., 
Valiasr Av., Teheran, Iran 

Zaangażowane w nabywanie części na potrzeby 
irańskiego programu jądrowego. 

23.05.2011 

32. Electronic 
Components 
Industries 
(ECI) 

Hossain Abad Avenue, 
Shiraz, Iran 

Przedsiębiorstwo zależne Iran Electronics Indust­
ries. 

23.05.2011
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Nazwa Dane Powody Data umiesz­
czenia 

33. Shiraz Elec­
tronics 
Industries 

Mirzaie Shirazi, P.O. Box 
71365-1589, Shiraz, Iran 

Przedsiębiorstwo zależne Iran Electronics Indust­
ries. 

23.05.2011 

34. Iran Marine 
Industrial 
Company 
(SADRA) 

Sadra Building No. 3, 
Shafagh St., Poonak Khavari 
Blvd., Shahrak Ghods, P.O. 
Box 14669-56491, Tehran, 
Iran 

Należące do Khatam al-Anbiya Construction Head­
quarters lub kontrolowane przez nie. 

23.05.2011 

35. Shahid 
Beheshti 
University 

Daneshju Blvd., Yaman St., 
Chamran Blvd., P.O. Box 
19839-63113, Tehran, Iran 

Należące do Przedsiębiorstwa Logistycznego Minis­
terstwa Obrony i Sił Zbrojnych (Ministry of 
Defence and Armed Forces Logistics) (MODAFL) 
lub kontrolowane przez nie. Prowadzi badania 
naukowe nad bronią jądrową. 

23.05.2011 

36. Bonyad 
Taavon 
Sepah (a.k.a. 
IRGC 
Cooperative 
Foundation; 
Bonyad-e 
Ta'avon- 
Sepah; Sepah 
Cooperative 
Foundation) 

Niayes Highway, Seoul 
Street, Tehran, Iran 

Bonyad Taavon Sepah, znane również jako IRGC 
Cooperative Foundation, zostało powołane przez 
przywódców struktury IRGC, aby ustrukturyzować 
inwestycje IRGC. Jest kontrolowane przez IRGC. 
Rada Zarządzająca Bonyad Taavon Sepah składa 
się z dziewięciu członków, z których ośmiu jest 
członkami IRGC. Do oficerów tych zalicza się 
naczelnego przywódcę IRGC, który jest przewod­
niczącym Rady Zarządzającej, przedstawiciela szefa 
naczelnego IRGC, przywódcę Basij, przywódcę sił 
lądowych IRGC, przywódcę sił powietrznych 
IRGC, przywódcę sił morskich IRGC, przewodni­
czącego organizacji bezpieczeństwa informacji 
IRGC, starszego oficera IRGC ze sztabu general­
nego sił zbrojnych oraz starszego oficera IRGC 
z MODAFL. 

23.05.2011 

37. Ansar Bank 
(a.k.a. Ansar 
Finance and 
Credit Fund; 
Ansar Finan­
cial and 
Credit Insti­
tute; Ansae 
Institute; 
Ansar al- 
Mojahedin 
No-Interest 
Loan Insti­
tute; Ansar 
Saving and 
Interest Free- 
Loans Fund) 

No. 539, North Pasdaran 
Avenue, Tehran; Ansar Buil­
ding, North Khaje Nasir 
Street, Tehran, Iran 

Bonyad Taavon Sepah stworzył Ansar Bank, aby 
świadczyć usługi finansowe i kredytowe persone­
lowi IRGC. Początkowo Ansar Bank działał jako 
kasa pożyczkowa i przekształcił się 
w pełnoprawny bank w połowie 2009 r., po otrzy­
maniu licencji od Banku Centralnego Iranu. Ansar 
Bank, znany przedtem jako Ansar al Mojahedin, 
jest powiązany z IRGC od ponad dwudziestu lat. 
Członkowie IRGC otrzymywali swoje wynagro­
dzenia za pośrednictwem Banku Ansar. 

Bank Ansar zapewniał również specjalne świad­
czenia personelowi IRGC, w tym obniżone opłaty 
za wyposażenie domu oraz bezpłatną lub 
częściowo odpłatną opiekę zdrowotną. 

23.05.2011 

38. Mehr Bank 
(a.k.a Mehr 
Finance and 
Credit Insti­
tute; Mehr 
Interest-Free 
Bank) 

204 Taleghani Ave., Tehran, 
Iran 

Mehr Bank jest kontrolowany przez Bonyas 
Taavon Sepah oraz przez IRGC. Mehr Bank 
świadczy usługi finansowe na rzecz IRGC. Zgodnie 
z wywiadem ze źródeł jawnych, którego udzielił 
szef Bonyad Taavon Sepah, Parviz Fattah (ur. 
1961), Bonyad Taavon Sepah stworzył Mehr 
Bank, aby świadczyć usługi Basij (paramilitarnemu 
oddziałowi IRGC). 

23.05.2011
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Nazwa Dane Powody Data umiesz­
czenia 

39. Darya 
Capital 
Administra­
tion GMBH 

Schottweg 5, Hamburg 
22087, Germany; Rejestracja 
działalności gospodarczej # 
HRB94311 (Niemcy) data 
wydania: 21 lipca 2005 r. 
Schottweg 6, 22087 
Hamburg, Germany; 

Rejestracja działalności 
gospodarczej HRB96253, 
data wydania: 30 stycznia 
2006 r. 

Darya Capital Administration jest należącym 
w całości do IRISL Europe GmbH przedsiębior­
stwem zależnym. Jego dyrektorem zarządzającym 
jest Mohammad Talai. 

23.05.2011 

40. Nari Ship­
ping and 
Chartering 
GmbH & Co. 
KG 

Schottweg 5, Hamburg 
22087, Germany; Rejestracja 
działalności gospodarczej # 
HRA102485 (Niemcy) data 
wydania: 19 sierpnia 
2005 r.; Tel: 
004940278740 

Należy do Ocean Capital Administration oraz do 
IRISL Europe. Ahmad Sarkandi jest również dyrek­
torem Ocean Capital Administration GmbH oraz 
Nari Shipping and Chartering GmbH & Co. KG. 

23.05.2011 

41. Ocean 
Capital 
Administra­
tion GmbH 

Schottweg 5, Hamburg 
22087, Germany; Rejestracja 
działalności gospodarczej # 
HRB92501 (Niemcy) data 
wydania: 4 stycznia 2005 r.; 
Tel: 004940278740 

Mająca siedzibę w Niemczech spółka holdingowa 
IRISL, która wraz z IRISL Europe jest właścicielem 
Nari Shipping and Chartering GmbH & Co. KG. 
Ocean Capital Administration oraz Nari Shipping 
and Chartering mają również w Niemczech ten 
sam adres co IRISL Europe GmbH. 

23.05.2011 

42. First Ocean 
Administra­
tion GMBH 

Schottweg 5, Hamburg 
22087, Germany; Rejestracja 
działalności gospodarczej # 
HRB94311 (Niemcy) data 
wydania: 21 lipca 2005 r. 

Należące do IRISL lub kontrolowane przez nie. 23.05.2011 

42.a. First Ocean 
GMBH & Co. 
Kg 

Schottweg 5, Hamburg 
22087, Germany; c/o 
Islamic Republic of Iran 
Shipping Lines (IRISL), No. 
37, Aseman Tower, Sayyade 
Shirazee Square, Pasdaran 
Ave., P.O. Box 19395-1311, 
Tehran, Iran; Rejestracja 
działalności gospodarczej # 
HRA102601 (Niemcy) data 
wydania: 19 września 
2005 r. 

Adres elektroniczny: smd@ 
irisl.net; Strona internetowa: 
www.irisl.net; Tel: 
00982120100488; Faks: 
00982120100486 

Należące do IRISL lub kontrolowane przez nie. 23.05.2011 

43. Second 
Ocean 
Administra­
tion GMBH 

Schottweg 5, Hamburg 
22087, Germany; Rejestracja 
działalności gospodarczej # 
HRB94312 (Niemcy) data 
wydania: 21 lipca 2005 r. 

Należące do IRISL lub kontrolowane przez nie. 23.05.2011
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43.a. Second 
Ocean 
GMBH & Co. 
Kg 

Schottweg 5, Hamburg 
22087, Germany; c/o Hafiz 
Darya Shipping Co, No 60, 
Ehteshamiyeh Square, 7th 
Neyestan Street, Pasdaran 
Avenue, Tehran, Iran; 
Rejestracja działalności 
gospodarczej # HRA102502 
(Niemcy) data wydania: 
24 sierpnia 2005 r.; Adres 
elektroniczny: info@hdslines. 
com; Strona internetowa: 
www.hdslines.com; Tel: 
00982126100733; Faks: 
00982120100734 

Należące do IRISL lub kontrolowane przez nie. 23.05.2011 

44. Third Ocean 
Administra­
tion GMBH 

Schottweg 5, Hamburg 
22087, Germany; Rejestracja 
działalności gospodarczej # 
HRB94313 (Niemcy) data 
wydania: 21 lipca 2005 r. 

Należące do IRISL lub kontrolowane przez nie. 23.05.2011 

44.a. Third Ocean 
GMBH & Co. 
Kg 

Schottweg 5, Hamburg 
22087, Germany; c/o 
Islamic Republic of Iran 
Shipping Lines (IRISL), No. 
37, Aseman Tower, Sayyade 
Shirazee Square, Pasdaran 
Ave., P.O. Box 19395-1311, 
Tehran, Iran; Rejestracja 
działalności gospodarczej # 
HRA102520 (Niemcy) data 
wydania: 29 sierpnia 
2005 r.; Adres elektro­
niczny: smd@irisl.net; Strona 
internetowa: www.irisl.net; 
Tel: 00982120100488; 
Faks: 00982120100486 

Należące do IRISL lub kontrolowane przez nie. 23.05.2011 

45. Fourth 
Ocean 
Administra­
tion GMBH 

Schottweg 5, Hamburg 
22087, Germany; Rejestracja 
działalności gospodarczej # 
HRB94314 (Niemcy) data 
wydania: 21 lipca 2005 r. 

Należące do IRISL lub kontrolowane przez nie. 23.05.2011 

45.a. Fourth 
Ocean 
GMBH 
& CO. KG 

Schottweg 5, Hamburg 
22087, Germany; c/o 
Islamic Republic of Iran 
Shipping Lines (IRISL), No. 
37, Aseman Tower, Sayyade 
Shirazee Square, Pasdaran 
Ave., P.O. Box 19395-1311, 
Tehran, Iran; Rejestracja 
działalności gospodarczej # 
HRA102600 (Niemcy) data 
wydania: 19 września 
2005 r.; Adres elektro­
niczny: smd@irisl.net; Strona 
internetowa: www.irisl.net; 
Tel: 00494070383392; Tel: 
00982120100488; Faks: 
00982120100486 

Należące do IRISL lub kontrolowane przez nie. 23.05.2011
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46. Fifth Ocean 
Administra­
tion GMBH 

Schottweg 5, Hamburg 
22087, Germany; Rejestracja 
działalności gospodarczej # 
HRB94315 (Niemcy) data 
wydania: 21 lipca 2005 r. 

Należące do IRISL lub kontrolowane przez nie. 23.05.2011 

46.a. Fifth Ocean 
GMBH 
& CO. KG 

c/o Hafiz Darya Shipping 
Co, No 60, Ehteshamiyeh 
Square, 7th Neyestan Street, 
Pasdaran Avenue, Tehran, 
Iran; Schottweg 5, Hamburg 
22087, Germany; Rejestracja 
działalności gospodarczej # 
HRA102599 (Niemcy) data 
wydania: 19 września 
2005 r.; Adres elektro­
niczny: info@hdslines.com; 
Strona internetowa: www. 
hdslines.com;Tel: 
00494070383392; Tel: 
00982126100733; Faks: 
00982120100734 

Należące do IRISL lub kontrolowane przez nie. 23.05.2011 

47. Sixth Ocean 
Administra­
tion GMBH 

Schottweg 5, Hamburg 
22087, Germany; Rejestracja 
działalności gospodarczej # 
HRB94316 (Niemcy) data 
wydania: 21 lipca 2005 r. 

Należące do IRISL lub kontrolowane przez nie. 23.05.2011 

47.a. Sixth Ocean 
GMBH 
& CO. KG 

Schottweg 5, Hamburg 
22087, Germany; c/o Hafiz 
Darya Shipping Co, No 60, 
Ehteshamiyeh Square, 7th 
Neyestan Street, Pasdaran 
Avenue, Tehran, Iran; 

Rejestracja działalności 
gospodarczej # HRA102501 
(Niemcy) data wydania: 
24 sierpnia 2005 r.; Adres 
elektroniczny: info@hdslines. 
com; Strona internetowa: 
www.hdslines.com; Tel: 
00982126100733; Faks: 
00982120100734 

Należące do IRISL lub kontrolowane przez nie. 23.05.2011 

48. Seventh 
Ocean 
Administra­
tion GMBH 

Schottweg 5, Hamburg 
22087, Germany; Rejestracja 
działalności gospodarczej # 
HRB94829 (Niemcy) data 
wydania: 19 września 
2005 r. 

Należące do IRISL lub kontrolowane przez nie. 23.05.2011
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48.a. Seventh 
Ocean 
GMBH 
& CO. KG 

Schottweg 5, Hamburg 
22087, Germany; c/o 
Islamic Republic of Iran 
Shipping Lines (IRISL), No. 
37, Aseman Tower, Sayyade 
Shirazee Square, Pasdaran 
Ave., P.O. Box 19395-1311, 
Tehran, Iran; Rejestracja 
działalności gospodarczej # 
HRA102655 (Niemcy) data 
wydania: 26 września 
2005 r.; Adres elektro­
niczny: smd@irisl.net; Strona 
internetowa: www.irisl.net; 
Tel: 00982120100488; 
Faks: 00982120100486 

Należące do IRISL lub kontrolowane przez nie. 23.05.2011 

49. Eighth 
Ocean 
Administra­
tion GMBH 

Schottweg 5, Hamburg 
22087, Germany; Rejestracja 
działalności gospodarczej # 
HRB94633 (Niemcy) data 
wydania: 24 sierpnia 2005 r. 

Należące do IRISL lub kontrolowane przez nie. 23.05.2011 

49.a. Eighth 
Ocean 
GmbH 
& CO. KG 

c/o Islamic Republic of Iran 
Shipping Lines (IRISL), No. 
37, Aseman Tower, Sayyade 
Shirazee Square, Pasdaran 
Ave., P.O. Box 19395-1311, 
Tehran, Iran; Schottweg 5, 
Hamburg 22087, Germany; 
Rejestracja działalności 
gospodarczej # HRA102533 
(Niemcy) data wydania: 
1 września 2005 r.; Adres 
elektroniczny: smd@irisl.net; 
Strona internetowa: www. 
irisl.net; Tel: 
00982120100488; Faks: 
00982120100486 

Należące do IRISL lub kontrolowane przez nie. 23.05.2011 

50. Ninth Ocean 
Administra­
tion GmbH 

Schottweg 5, Hamburg 
22087, Germany; Rejestracja 
działalności gospodarczej # 
HRB94698 (Niemcy) data 
wydania: 9 września 2005 r. 

Należące do IRISL lub kontrolowane przez nie. 23.05.2011 

50.a. Ninth Ocean 
GmbH 
& CO. KG 

Schottweg 5, Hamburg 
22087, Germany; c/o 
Islamic Republic of Iran 
Shipping Lines (IRISL), No. 
37, Aseman Tower, Sayyade 
Shirazee Square, Pasdaran 
Ave., P.O. Box 19395-1311, 
Tehran, Iran; Rejestracja 
działalności gospodarczej # 
HRA102565 (Niemcy) data 
wydania: 15 września 
2005 r.; Adres elektro­
niczny: smd@irisl.net; Strona 
internetowa: www.irisl.net; 
Tel: 00982120100488; 
Faks: 00982120100486 

Należące do IRISL lub kontrolowane przez nie. 23.05.2011
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51. Tenth Ocean 
Administra­
tion GmbH 

Schottweg 5, Hamburg 
22087, Germany 

Należące do IRISL lub kontrolowane przez nie. 23.05.2011 

51.a. Tenth Ocean 
GmbH 
& CO. KG 

c/o Islamic Republic of Iran 
Shipping Lines (IRISL), No. 
37, Aseman Tower, Sayyade 
Shirazee Square, Pasdaran 
Ave., P.O. Box 19395-1311, 
Tehran, Iran; Schottweg 5, 
Hamburg 22087, Germany; 
Rejestracja działalności 
gospodarczej # HRA102679 
(Niemcy) data wydania: 
27 września 2005 r.; Adres 
elektroniczny: smd@irisl.net; 
Strona internetowa: www. 
irisl.net; Tel: 
00982120100488; Faks: 
00982120100486 

Należące do IRISL lub kontrolowane przez nie. 23.05.2011 

52. Eleventh 
Ocean 
Administra­
tion GmbH 

Schottweg 5, Hamburg 
22087, Germany; Rejestracja 
działalności gospodarczej # 
HRB94632 (Niemcy) data 
wydania: 24 sierpnia 2005 r. 

Należące do IRISL lub kontrolowane przez nie. 23.05.2011 

52.a. Eleventh 
Ocean 
GmbH 
& CO. KG 

c/o Islamic Republic of Iran 
Shipping Lines (IRISL), No. 
37, Aseman Tower, Sayyade 
Shirazee Square, Pasdaran 
Ave., P.O. Box 19395-1311, 
Tehran, Iran; Schottweg 5, 
Hamburg 22087, Germany; 
Rejestracja działalności 
gospodarczej # HRA102544 
(Niemcy) data wydania: 
9 września 2005 r.; Adres 
elektroniczny: smd@irisl.net; 
Strona internetowa: www. 
irisl.net;Tel: 004940302930; 
Tel: 00982120100488; 
Faks: 00982120100486 

Należące do IRISL lub kontrolowane przez nie. 23.05.2011 

53. Twelfth 
Ocean 
Administra­
tion GmbH 

Schottweg 5, Hamburg 
22087, Germany; Rejestracja 
działalności gospodarczej # 
HRB94573 (Niemcy) data 
wydania: 18 sierpnia 2005 r. 

Należące do IRISL lub kontrolowane przez nie. 23.05.2011 

53.a. Twelfth 
Ocean 
GmbH 
& CO. KG 

c/o Hafiz Darya Shipping 
Co, No 60, Ehteshamiyeh 
Square, 7th Neyestan Street, 
Pasdaran Avenue, Tehran, 
Iran; Schottweg 5, Hamburg 
22087, Germany; Rejestracja 
działalności gospodarczej # 
HRA102506 (Niemcy) data 
wydania: 25 sierpnia 
2005 r.; Adres elektro­
niczny: info@hdslines.com; 
Strona internetowa: www. 
hdslines.com; Tel: 
00982126100733; Faks: 
00982120100734 

Należące do IRISL lub kontrolowane przez nie. 23.05.2011
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54. Thirteenth 
Ocean 
Administra­
tion GmbH 

Schottweg 5, Hamburg 
22087, Germany 

Należące do IRISL lub kontrolowane przez nie. 23.05.2011 

54.a. Thirteenth 
Ocean 
GmbH 
& CO. KG 

Schottweg 5, Hamburg 
22087, Germany; c/o 
Islamic Republic of Iran 
Shipping Lines (IRISL), No. 
37, Aseman Tower, Sayyade 
Shirazee Square, Pasdaran 
Ave., P.O. Box 19395-1311, 
Tehran, Iran; Rejestracja 
działalności gospodarczej # 
HRA104149 (Niemcy) data 
wydania: 10 lipca 2006 r.; 
Adres elektroniczny: smd@ 
irisl.net; Strona internetowa: 
www.irisl.net; Tel: 
00982120100488; Faks: 
00982120100486 

Należące do IRISL lub kontrolowane przez nie. 23.05.2011 

55. Fourteenth 
Ocean 
Administra­
tion GmbH 

Schottweg 5, Hamburg 
22087, Germany 

Należące do IRISL lub kontrolowane przez nie. 23.05.2011 

55.a. Fourteenth 
Ocean 
GmbH 
& CO. KG 

Schottweg 5, Hamburg 
22087, Germany; c/o 
Islamic Republic of Iran 
Shipping Lines (IRISL), No. 
37, Aseman Tower, Sayyade 
Shirazee Square, Pasdaran 
Ave., P.O. Box 19395-1311, 
Tehran, Iran; Rejestracja 
działalności gospodarczej # 
HRA104174 (Niemcy) data 
wydania: 12 lipca 2006 r.; 
Adres elektroniczny: smd@ 
irisl.net; Strona internetowa: 
www.irisl.net; Tel: 
00982120100488; Faks: 
00982120100486 

Należące do IRISL lub kontrolowane przez nie. 23.05.2011 

56. Fifteenth 
Ocean 
Administra­
tion GmbH 

Schottweg 5, Hamburg 
22087, Germany 

Należące do IRISL lub kontrolowane przez nie. 23.05.2011 

56.a. Fifteenth 
Ocean 
GmbH 
& CO. KG 

Schottweg 5, Hamburg 
22087, Germany; c/o 
Islamic Republic of Iran 
Shipping Lines (IRISL), No. 
37, Aseman Tower, Sayyade 
Shirazee Square, Pasdaran 
Ave., P.O. Box 19395-1311 
, Tehran, Iran; Rejestracja 
działalności gospodarczej # 
HRA104175 (Niemcy) data 
wydania: 12 lipca 2006 r.; 
Adres elektroniczny: smd@ 
irisl.net; Strona internetowa: 
www.irisl.net; Tel: 
00982120100488; Faks: 
00982120100486 

Należące do IRISL lub kontrolowane przez nie. 23.05.2011 

57. Sixteenth 
Ocean 
Administra­
tion GmbH 

Schottweg 5, Hamburg 
22087, Germany 

Należące do IRISL lub kontrolowane przez nie. 23.05.2011
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57.a. Sixteenth 
Ocean 
GmbH 
& CO. KG 

Schottweg 5, Hamburg 
22087, Germany; c/o 
Islamic Republic of Iran 
Shipping Lines (IRISL), No. 
37, Aseman Tower, Sayyade 
Shirazee Square, Pasdaran 
Ave., P.O. Box 19395-1311, 
Tehran, Iran; Adres elektro­
niczny: smd@irisl.net; Strona 
internetowa: www.irisl.net; 
Tel: 00982120100488; 
Faks: 00982120100486 

Należące do IRISL lub kontrolowane przez nie. 23.05.2011 

58. Loweswater 
Ltd 

Manning House, 21 Bucks 
Road, Douglas, Isle of Man, 
IM1 3DA 

Przedsiębiorstwo administrowane z Wyspy Man, 
kotrolujące przedsiębiorstwa będące właścicielami 
statków w Hongkongu. Statki są obsługiwane 
przez obłożone sankcjami UE Safiran Payam 
Darya Shipping Lines (SAPID), które przejęło 
trasy i usługi transportu masowego IRISL 
i korzysta ze statków będących przedtem 
w posiadaniu IRISL. 

Przedsiębiorstwa z Hongkongu to: Insight World 
Ltd, Kingdom New Ltd, Logistic Smart Ltd, 
Neuman Ltd oraz New Desire Ltd. 

Technicznym zarządzaniem statkami zajmuje się 
obłożone sankcjami UE Soroush Saramin Asatir 
(SSA). 

23.05.2011 

58.a Insight 
World Ltd 

15th Floor, Tower One, 
Lippo Centre, 89 
Queensway, Hong Kong 

Insight World Ltd to przedsiębiorstwo z siedzibą 
w Hongkongu, którego właścicielem jest Lowes­
water Ltd, jego statki są obsługiwane przez Safiran 
Payam Darya Shipping Lines (SAPID), które prze­
jęło trasy i usługi transportu masowego IRISL 
i korzysta ze statków będących przedtem 
w posiadaniu IRISL i użytkowanych przez nie. 

23.05.2011 

58.b. Kingdom 
New Ltd 

15th Floor, Tower One, 
Lippo Centre, 89 
Queensway, Hong Kong 

Kingdom New Ltd to przedsiębiorstwo z siedzibą 
w Hongkongu, którego właścicielem jest Lowes­
water Ltd, jego statki są obsługiwane przez Safiran 
Payam Darya Shipping Lines (SAPID), które prze­
jęło trasy i usługi transportu masowego IRISL 
i korzysta ze statków będących przedtem 
w posiadaniu IRISL i użytkowanych przez nie. 

23.05.2011 

58.c. Logistic 
Smart Ltd 

15th Floor, Tower One, 
Lippo Centre, 89 
Queensway, Hong Kong 

Logistic Smart Ltd to przedsiębiorstwo z siedzibą 
w Hongkongu, którego właścicielem jest Lowes­
water Ltd, jego statki są obsługiwane przez Safiran 
Payam Darya Shipping Lines (SAPID), które prze­
jęło trasy i usługi transportu masowego IRISL 
i korzysta ze statków będących przedtem 
w posiadaniu IRISL i użytkowanych przez nie. 

23.05.2011 

58.d. Neuman Ltd 15th Floor, Tower One, 
Lippo Centre, 89 
Queensway, Hong Kong 

Neuman Ltd to przedsiębiorstwo z siedzibą 
w Hongkongu, którego właścicielem jest Lowes­
water Ltd, jego statki są obsługiwane przez Safiran 
Payam Darya Shipping Lines (SAPID), które prze­
jęło trasy i usługi transportu masowego IRISL 
i korzysta ze statków będących przedtem 
w posiadaniu IRISL i użytkowanych przez nie. 

23.05.2011 

58.e. New Desire 
LTD 

15th Floor, Tower One, 
Lippo Centre, 89 
Queensway, Hong Kong 

New Desire LTD to przedsiębiorstwo z siedzibą 
w Hongkongu, którego właścicielem jest Lowes­
water Ltd, jego statki są obsługiwane przez Safiran 
Payam Darya Shipping Lines (SAPID), które prze­
jęło trasy i usługi transportu masowego IRISL 
i korzysta ze statków będących przedtem 
w posiadaniu IRISL i użytkowanych przez nie. 

23.05.2011
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59. Mill Dene 
Ltd 

Manning House, 21 Bucks 
Road, Douglas, Isle of Man. 
IM1 3DA 

Przedsiębiorstwo administrowane z Wyspy Man, 
kotrolujące przedsiębiorstwa będące właścicielami 
statków w Hongkongu. Statki są obsługiwane 
przez obłożone sankcjami UE Safiran Payam 
Darya Shipping Lines (SAPID), które przejęło 
trasy i usługi transportu masowego IRISL 
i korzysta ze statków będących przedtem 
w posiadaniu IRISL. 

Jednym z akcjonariuszy jest Gholamhossein 
Golpavar, dyrektor zarządzający SAPID, dyrektor 
handlowy IRISL. 

Spółki z siedzibą w Hongkongu to: Advance 
Novel, Alpha Effort Ltd, Best Precise Ltd, Concept 
Giant Ltd oraz Great Method Ltd. 

Technicznym zarządzaniem statkami zajmuje się 
obłożone sankcjami UE Soroush Saramin Asatir 
(SSA). 

23.05.2011 

59.a. Advance 
Novel 

15th Floor, Tower One, 
Lippo Centre, 89 
Queensway, Hong Kong 

Advance Novel to przedsiębiorstwo z siedzibą 
w Hongkongu, którego właścicielem jest Mill 
Dene Ltd, jego statki są obsługiwane przez Safiran 
Payam Darya Shipping Lines (SAPID), które prze­
jęło trasy i usługi transportu masowego IRISL 
i korzysta ze statków będących przedtem 
w posiadaniu IRISL i użytkowanych przez nie. 

23.05.2011 

59.b. Alpha Effort 
Ltd 

15th Floor, Tower One, 
Lippo Centre, 89 
Queensway, Hong Kong 

Alpha Effort Ltd to przedsiębiorstwo z siedzibą 
w Hongkongu, którego właścicielem jest Mill 
Dene Ltd, jego statki są obsługiwane przez Safiran 
Payam Darya Shipping Lines (SAPID), które prze­
jęło trasy i usługi transportu masowego IRISL 
i korzysta ze statków będących przedtem 
w posiadaniu IRISL i użytkowanych przez nie. 

23.05.2011 

59.c. Best Precise 
Ltd 

15th Floor, Tower One, 
Lippo Centre, 89 
Queensway, Hong Kong 

Best Precise Ltd to przedsiębiorstwo z siedzibą 
w Hongkongu, którego właścicielem jest Mill 
Dene Ltd, jego statki są obsługiwane przez Safiran 
Payam Darya Shipping Lines (SAPID), które prze­
jęło trasy i usługi transportu masowego IRISL 
i korzysta ze statków będących przedtem 
w posiadaniu IRISL i użytkowanych przez nie. 

23.05.2011 

59.d Concept 
Giant Ltd 

15th Floor, Tower One, 
Lippo Centre, 89 
Queensway, Hong Kong 

Concept Giant Ltd to przedsiębiorstwo z siedzibą 
w Hongkongu, którego właścicielem jest Mill Dene 
Ltd, jego statki są obsługiwane przez Safiran 
Payam Darya Shipping Lines (SAPID), które prze­
jęło trasy i usługi transportu masowego IRISL 
i korzysta ze statków będących przedtem 
w posiadaniu IRISL i użytkowanych przez nie. 

23.05.2011 

59.e. Great 
Method Ltd 

15th Floor, Tower One, 
Lippo Centre, 89 
Queensway, Hong Kong 

Great Method Ltd to przedsiębiorstwo z siedzibą 
w Hongkongu, którego właścicielem jest Mill Dene 
Ltd, jego statki są obsługiwane przez Safiran 
Payam Darya Shipping Lines (SAPID), które prze­
jęło trasy i usługi transportu masowego IRISL 
i korzysta ze statków będących przedtem 
w posiadaniu IRISL i użytkowanych przez nie. 

23.05.2011 

60. Shallon Ltd Manning House, 21 Bucks 
Road, Douglas, Isle of Man. 
IM1 3DA 

Przedsiębiorstwo administrowane z Wyspy Man, 
kotrolujące przedsiębiorstwa będące właścicielami 
statków w Hongkongu. Statki są obsługiwane 
przez obłożone sankcjami UE Safiran Payam 
Darya Shipping Lines (SAPID), które przejęło 
trasy i usługi transportu masowego IRISL 
i korzysta ze statków będących przedtem 
w posiadaniu IRISL. 

Jednym z akcjonariuszy jest Mohammed Mehdi 
Rasekh, członek zarządu IRISL. 

23.05.2011
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Przedsiębiorstwa z Hongkongu to: Smart Day 
Holdings Ltd, System Wise Ltd (AKA Sysyem 
Wise Ltd), Trade Treasure, True Honour Holdings 
Ltd. 

Technicznym zarządzaniem statkami zajmuje się 
obłożone sankcjami UE Soroush Saramin Asatir 
(SSA). 

60.a. Smart Day 
Holdings Ltd 

15th Floor, Tower One, 
Lippo Centre, 89 
Queensway, Hong Kong 

Smart Day Holdings Ltd to przedsiębiorstwo 
z siedzibą w Hongkongu, którego właścicielem 
jest Shallon Ltd, jego statki są obsługiwane przez 
Safiran Payam Darya Shipping Lines (SAPID), które 
przejęło trasy i usługi transportu masowego IRISL 
i korzysta ze statków będących przedtem 
w posiadaniu IRISL i użytkowanych przez nie. 

23.05.2011 

60.b. System Wise 
Ltd (a.k.a 
Sysyem Wise 
Ltd) 

15th Floor, Tower One, 
Lippo Centre, 89 
Queensway, Hong Kong 

System Wise Ltd to przedsiębiorstwo z siedzibą 
w Hongkongu, którego właścicielem jest Shallon 
Ltd, jego statki są obsługiwane przez Safiran 
Payam Darya Shipping Lines (SAPID), które prze­
jęło trasy i usługi transportu masowego IRISL 
i korzysta ze statków będących przedtem 
w posiadaniu IRISL i użytkowanych przez nie. 

23.05.2011 

60.c. Trade Trea­
sure 

15th Floor, Tower One, 
Lippo Centre, 89 
Queensway, Hong Kong 

Trade Treasure to przedsiębiorstwo z siedzibą 
w Hongkongu, którego właścicielem jest Shallon 
Ltd, jego statki są obsługiwane przez Safiran 
Payam Darya Shipping Lines (SAPID), które prze­
jęło trasy i usługi transportu masowego IRISL 
i korzysta ze statków będących przedtem 
w posiadaniu IRISL i użytkowanych przez nie. 

23.05.2011 

60.d. True Honour 
Holdings Ltd 

15th Floor, Tower One, 
Lippo Centre, 89 
Queensway, Hong Kong 

True Honour Holdings Ltd to przedsiębiorstwo 
z siedzibą w Hongkongu, którego właścicielem 
jest Shallon Ltd, jego statki są obsługiwane przez 
Safiran Payam Darya Shipping Lines (SAPID), które 
przejęło trasy i usługi transportu masowego IRISL 
i korzysta ze statków będących przedtem 
w posiadaniu IRISL i użytkowanych przez nie. 

23.05.2011 

61. Springthorpe 
Limited 

Manning House, 21 Bucks 
Road, Douglas, Isle of Man, 
IM1 3DA 

Przedsiębiorstwo administrowane z Wyspy Man, 
kotrolujące przedsiębiorstwa będące właścicielami 
statków w Hongkongu. Statki są obsługiwane 
przez obłożone sankcjami UE Safiran Payam 
Darya Shipping Lines (SAPID), które przejęło 
trasy i usługi transportu masowego IRISL 
i korzysta ze statków będących przedtem 
w posiadaniu IRISL. Jednym z akcjonariuszy jest 
Mohammed Hossein Dajmar, dyrektor zarządza­
jący IRISL. 

Przedsiębiorstwa z Hongkongu to: New Synergy 
Ltd, Partner Century Ltd, Sackville Holdings Ltd, 
Sanford Group oraz Sino Access Holdings. 

Technicznym zarządzaniem statkami zajmuje się 
obłożone sankcjami UE Soroush Saramin Asatir 
(SSA). 

23.05.2011 

61.a. New Synergy 
Ltd 

15th Floor, Tower One, 
Lippo Centre, 89 
Queensway, Hong Kong 

New Synergy Ltd to przedsiębiorstwo z siedzibą 
w Hongkongu, którego właścicielem jest Sprin­
gthorpe Limited, jego statki są obsługiwane przez 
Safiran Payam Darya Shipping Lines (SAPID), które 
przejęło trasy i usługi transportu masowego IRISL 
i korzysta ze statków będących przedtem 
w posiadaniu IRISL i użytkowanych przez nie. 

23.05.2011
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61.b. Partner 
Century Ltd 

15th Floor, Tower One, 
Lippo Centre, 89 
Queensway, Hong Kong 

Partner Century Ltd to przedsiębiorstwo z siedzibą 
w Hongkongu, którego właścicielem jest Sprin­
gthorpe Limited, jego statki są obsługiwane przez 
Safiran Payam Darya Shipping Lines (SAPID), które 
przejęło trasy i usługi transportu masowego IRISL 
i korzysta ze statków będących przedtem 
w posiadaniu IRISL i użytkowanych przez nie. 

23.05.2011 

61.c. Sackville 
Holdings Ltd 

15th Floor, Tower One, 
Lippo Centre, 89 
Queensway, Hong Kong 

Sackville Holdings Ltd to przedsiębiorstwo 
z siedzibą w Hongkongu, którego właścicielem 
jest Springthorpe Limited, jego statki są obsługi­
wane przez Safiran Payam Darya Shipping Lines 
(SAPID), które przejęło trasy i usługi transportu 
masowego IRISL i korzysta ze statków będących 
przedtem w posiadaniu IRISL i użytkowanych 
przez nie. 

23.05.2011 

61.d Sanford 
Group 

15th Floor, Tower One, 
Lippo Centre, 89 
Queensway, Hong Kong 

Sanford Group to przedsiębiorstwo z siedzibą 
w Hongkongu, którego właścicielem jest Sprin­
gthorpe Limited, jego statki są obsługiwane przez 
Safiran Payam Darya Shipping Lines (SAPID), które 
przejęło trasy i usługi transportu masowego IRISL 
i korzysta ze statków będących przedtem 
w posiadaniu IRISL i użytkowanych przez nie. 

23.05.2011 

61.e. Sino Access 
Holdings 

15th Floor, Tower One, 
Lippo Centre, 89 
Queensway, Hong Kong 

Sino Access Holdings to przedsiębiorstwo 
z siedzibą w Hongkongu, którego właścicielem 
jest Springthorpe Limited, jego statki są obsługi­
wane przez Safiran Payam Darya Shipping Lines 
(SAPID), które przejęło trasy i usługi transportu 
masowego IRISL i korzysta ze statków będących 
przedtem w posiadaniu IRISL i użytkowanych 
przez nie. 

23.05.2011 

62. Kerman 
Shipping 
Company­
retd 

143/1 Tower Road, Sliema, 
SLM1604, Malta. C37423, 
Utworzone na Malcie 
w 2005 r. 

Kerman Shipping Company Ltd jest należącym 
w całości do IRISL przedsiębiorstwem zależnym. 

Ma siedzibę pod tym samym adresem na Malcie co 
Woking Shipping Investments Ltd oraz przedsię­
biorstwa, których jest właścicielem. 

23.05.2011 

63. Woking 
Shipping 
Investments 
Ltd 

143/1 Tower Road, Sliema, 
SLM1604, Malta. C39912 
data wydania: 2006 r. 

Woking Shipping Investments Ltd jest przedsię­
biorstwem zależnym IRISL, będącym właścicielem 
Shere Shipping Company Limited, Tongham Ship­
ping Co. Ltd., Uppercourt Shipping Company 
Limited, Vobster Shipping Company, które mają 
siedzibę pod tym samym adresem na Malcie. 

23.05.2011 

63.a Shere Ship­
ping 
Company 
Limited 

143/1 Tower Road, Sliema, 
SLM1604, Malta 

Shere Shipping Company Limited jest przedsiębior­
stwem całkowicie zależnym od Woking Shipping 
Investments Ltd., które należy do IRISL. 

23.05.2011 

63.b. Tongham 
Shipping Co. 
Ltd 

143/1 Tower Road, Sliema, 
SLM1604, Malta 

Tongham Shipping Co. Ltd jest przedsiębiorstwem 
całkowicie zależnym od Woking Shipping Inves­
tments Ltd., które należy do IRISL. 

23.05.2011 

63.c. Uppercourt 
Shipping 
Company 
Limited 

143/1 Tower Road, Sliema, 
SLM1604, Malta 

Uppercourt Shipping Company Limited jest przed­
siębiorstwem całkowicie zależnym od Woking 
Shipping Investments Ltd., które należy do IRISL. 

23.05.2011 

63.d. Vobster 
Shipping 
Company 

143/1 Tower Road, Sliema, 
SLM1604, Malta 

Vobster Shipping Company jest przedsiębiorstwem 
całkowicie zależnym od Woking Shipping Inves­
tments Ltd., które należy do IRISL. 

23.05.2011
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64. Lancelin 
Shipping 
Company 
Ltd 

Fortuna Court, Block B, 284 
Archiepiskopou Makariou C' 

Avenue, 2nd Floor, 3105 
Limassol, Cyprus. 

Rejestracja działalności 
gospodarczej #C133993 
(Cypr), data wydania: 
2002 r. 

Lancelin Shipping Company Ltd należy w całości 
do IRISL. 

Ahmad Sarkandi jest kierownikiem zarządzającym 
Lancelin Shipping. 

23.05.2011 

65. Ashtead 
Shipping 
Company 
Ltd 

Rejestracja działalności 
gospodarczej #108116C, 
Manning House, 21 Bucks 
Road, Douglas, IM1 3DA, 
Isle of Man 

Ashtead Shipping Company Ltd jest przedsiębior­
stwem-przykrywką IRISL z siedzibą na Wyspie 
Man. Należy w 100 procentach do IRISL i jest 
zarejestrowanym właścicielem statku należącego 
do IRISL lub do oddziału IRISL. 

Ahmad Sarkandi jest dyrektorem tego przedsię­
biorstwa. 

23.05.2011 

66. Byfleet Ship­
ping 
Company 
Ltd 

Byfleet Shipping Company 
Ltd - Rejestracja działalności 
gospodarczej #118117C, 
Manning House, 21 Bucks 
Road, Douglas, IM1 3DA, 
Isle of Man 

Byfleet Shipping Company Ltd jest przedsiębior­
stwem-przykrywką IRISL z siedzibą na Wyspie 
Man. Należy w 100 procentach do IRISL i jest 
zarejestrowanym właścicielem statku należącego 
do IRISL lub do oddziału IRISL. 

Ahmad Sarkandi jest dyrektorem tego przedsię­
biorstwa. 

23.05.2011 

67. Cobham 
Shipping 
Company 
Ltd 

Rejestracja działalności 
gospodarczej #108118C, 
Manning House, 21 Bucks 
Road, Douglas, IM1 3DA, 
Isle of Man 

Cobham Shipping Company Ltd jest przedsiębior­
stwem-przykrywką IRISL z siedzibą na Wyspie 
Man. Należy w 100 procentach do IRISL i jest 
zarejestrowanym właścicielem statku należącego 
do IRISL lub do oddziału IRISL. 

Ahmad Sarkandi jest dyrektorem tego przedsię­
biorstwa. 

23.05.2011 

68. Dorking 
Shipping 
Company 
Ltd 

Manning House, 21 Bucks 
Road, Douglas, IM1 3DA, 
Isle of Man 

Rejestracja działalności 
gospodarczej #108119C 

Dorking Shipping Company Ltd jest przedsiębior­
stwem-przykrywką IRISL z siedzibą na Wyspie 
Man. Należy w 100 procentach do IRISL i jest 
zarejestrowanym właścicielem statku należącego 
do IRISL lub do oddziału IRISL. 

Ahmad Sarkandi jest dyrektorem tego przedsię­
biorstwa. 

23.05.2011 

69. Effingham 
Shipping 
Company 
Ltd 

Manning House, 21 Bucks 
Road, Douglas, IM1 3DA, 
Isle of Man 

Rejestracja działalności 
gospodarczej #108120C 

Effingham Shipping Company Ltd jest przedsię­
biorstwem-przykrywką IRISL z siedzibą na Wyspie 
Man. Należy w 100 procentach do IRISL i jest 
zarejestrowanym właścicielem statku należącego 
do IRISL lub do oddziału IRISL. 

Ahmad Sarkandi jest dyrektorem tego przedsię­
biorstwa. 

23.05.2011 

70. Farnham 
Shipping 
Company 
Ltd 

Manning House, 21 Bucks 
Road, Douglas, IM1 3DA, 
Isle of Man 

Rejestracja działalności 
gospodarczej #108146C 

Farnham Shipping Company Ltd jest przedsiębior­
stwem-przykrywką IRISL z siedzibą na Wyspie 
Man. Należy w 100 procentach do IRISL i jest 
zarejestrowanym właścicielem statku należącego 
do IRISL lub do oddziału IRISL. 

Ahmad Sarkandi jest dyrektorem tego przedsię­
biorstwa. 

23.05.2011
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71. Gomshall 
Shipping 
Company 
Ltd 

Manning House, 21 Bucks 
Road, Douglas, IM1 3DA, 
Isle of Man 

Rejestracja działalności 
gospodarczej #111998C 

Gomshall Shipping Company Ltd jest przedsiębior­
stwem-przykrywką IRISL z siedzibą na Wyspie 
Man. Należy w 100 procentach do IRISL i jest 
zarejestrowanym właścicielem statku należącego 
do IRISL lub do oddziału IRISL. 

Ahmad Sarkandi jest dyrektorem tego przedsię­
biorstwa. 

23.05.2011 

72. Horsham 
Shipping 
Company 
Ltd 

Manning House, 21 Bucks 
Road, Douglas, IM1 3DA, 
Isle of Man 

Horsham Shipping Company 
Ltd - Rejestracja działalności 
gospodarczej #111999C 

Horsham Shipping Company Ltd jest przedsiębior­
stwem-przykrywką IRISL z siedzibą na Wyspie 
Man. Należy w 100 procentach do IRISL i jest 
zarejestrowanym właścicielem statku należącego 
do IRISL lub do oddziału IRISL. 

Ahmad Sarkandi jest dyrektorem tego przedsię­
biorstwa. 

23.05.2011
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ZAŁĄCZNIK II 

OSOBY I PODMIOTY, O KTÓRYCH MOWA W ART. 2 

A. Osoby 

Imię i nazwisko Dane osobowe Powody 
Data 

umieszczenia 
w wykazie 

1. Ali Akbar SALEHI Minister spraw zagranicznych. Były szef Irań­
skiej Agencji Energii Atomowej (AEOI), 
a obecnie zastępca szefa AEOI. Organizacja 
ta nadzoruje program jądrowy Iranu i jest 
wskazana na mocy rezolucji nr 1737 (2006) 
Rady Bezpieczeństwa ONZ. 

23.05.2011 

B. Podmioty 

Nazwa Dane Powody Data 
umieszczenia 

1. Research Institute of 
Nuclear Science and 
Technology a.k.a. Nuclear 
Science and Technology 
Research Institute 

AEOI, PO Box 
14395-836, Tehran 

Podmiot podlegający AEOI i kontynuujący 
pracę jej byłego wydziału badań. Jego dyrek­
torem zarządzającym jest Mohammad Ghan­
nadi, wiceprzewodniczący AEOI (wskazany na 
mocy rezolucji nr 1737 (2006) Rady Bezpie­
czeństwa ONZ). 

23.05.2011 

2. Ministry Of Defense And 
Support For Armed Forces 
Logistics (a.k.a. Ministry Of 
Defense For Armed Forces 
Logistics; a.k.a. MODAFL; 
a.k.a. MODSAF) 

Located on the west 
side of Dabestan 
Street, Abbas Abad 
District, Tehran, Iran 

Podmiot odpowiedzialny za irańskie badania 
obronne, programy rozwojowe 
i produkcyjne, obejmujące wspieranie 
programów rakietowych i jądrowych. 

23.05.2011 

3. Iran Centrifuge Technology 
Company (a.k.a. TSA or 
TESA) 

156 Golestan Street, 
Saradr-e Jangal, 
Tehran. 

Iran Centrifuge Technology Company przejęło 
działalność prowadzoną przez Farayand Tech­
nique (wskazane na mocy rezolucji nr 1737 
(2006) Rady Bezpieczeństwa ONZ). Wytwarza 
części wirówek do wzbogacania uranu 
i wspiera bezpośrednio działania sprzyjające 
proliferacji, które Iran musi zawiesić na 
mocy rezolucji Rady Bezpieczeństwa ONZ. 
Prowadzi prace dla Kalaye Electric Company 
(wskazanegoy na mocy rezolucji nr 1737 
(2006) Rady Bezpieczeństwa ONZ). 

23.05.2011
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